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Iedereen aan boord!
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BEREIKBAARHEID
n AFSTANDEN
> ANNECY / …

Clusaz. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  33 km
Grand-Bornand  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  33 km
Albertville. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 45 km
Geneve. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 47 km
Chambéry. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50 km
Megève . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  59 km 
Chamonix  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .105 km
Grenoble  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .107 km
Lyon. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .140 km
Marseille . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  425 km 
Parijs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .550 km

n LUCHTHAVENS
•  De Internationale luchthaven van Geneve  . . . . . 50 km

Informatie: Tel. (+41) 22 717 71 11 - www.gva.ch
Onthaal Rhône-Alpes: Tel. (+41) 22 798 2000
www.accueil-france.org

•  Lyon Saint-Exupéry:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .125 km
Informatie: Tel. (+33) (0)826 800 826
www.lyonaeroport.com

•  De luchthaven van Annecy Haute-Savoie 
Mont-Blanc : . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 km
Verbinding Annecy-Parijs
Informatie: Tel. +33 (0)4 50 27 30 06
www.annecy.aeroport.fr

n PER TREIN
Informatie en reserveringen: 3635
Directe verbinding Annecy-Parijs per TGV (3u40) 
5 tot 7 maal per dag

n PER AUTO
•  Rechtstreekse snelweg A41 naar Geneve/Parijs/

Chambéry/Lyon/Grenoble  
•  Verkeers-informatie en situatie in Frankrijk, 

bereikbaarheid bergpassen: Tel. +33 (0)826 022 022
 Vanuit het buitenland: Tel. +33 (0)892 687 888

• www.bison-fute.equipement.gouv.fr 
• Regionaal weerbericht: Tel. +33 (0)892 68 02 74

n VERVOER TER PLAATSE EN BUSEXCURSIES
•  Taxi’s

In het station van Annecy: Tel. +33 (0)4 50 45 05 67
  Volledige lijst van de taxi’s en 
personenvervoerbedrijven  op verzoek in de Offi ce 
de Tourisme (vvv).

•    Lijndienst bus
SIBRA - Busdienst van de agglomeratie Annecy
21 rue de la Gare: Tel. +33 (0)4 50 10 04 04
www.sibra.fr 

Om het meer en zijn omgeving te ontdekken, zijn 
verschillende excursies mogelijk, voor een dag of een 
halve dag (Aravis, Chamonix, Bauges, Savoie, 
Geneve…).

•  AUTOCARS CROLARD
Busstation -  Annecy
www.voyages-crolard.com
Infomatie regelmatigen lijnen: Tel. +33 (0)4 50 45 08 12
Infomatie excursies: Tel. +33 (0)4 50 45 00 56

•   AUTOCARS FROSSARD 
Busstation - Annecy
www.frossard.eu
Infomatie regelmatigen lijnen: Tel. +33 (0)4 50 45 73 90
Infomatie excursies: Tel. +33 (0)4 50 52 21 36

•   AUTOCARS FRANCONY
Busstation - 74000 Annecy
www.francony.com
Infomatie excursies: Tel. +33 (0)4 50 45 02 43

OVERNACHTEN/CATERING
•  Rond het meer van Annecy vindt u een brede keuze 

accommodaties.
•  U vindt beschrijvingen, foto’s en contactgegevens 

van alle accommodaties en restaurants van het meer 
van Annecy op de website www.lake-annecy.com.

•  De accommodatie- en restaurantgids, evenals de 
gids voor vakantieverhuur rond het meer van Annecy 
zijn ook bij het vvv kantoor verkrijgbaar.

SERVICEPLAATS VOOR CAMPER
Een serviceplaats met voorzieningen (water 
aanvullen, opladen batterijen, wc leegmaken) staat tot 
uw beschikking:
•  In Annecy: avenue des Marquisats (uitrit stad, 

richting Albertville)

De „fl ots bleus“ bevoorradingspalen vindt u verder in:
•  Seynod

-  bij het bedrijf Evasion Liberté
Avenue d’Aix-les-Bains

•  Duingt
- Camping Le Familial 
 400 route de Magnonnet - Tel. +33 (0)4 50 68 69 91
- Camping Les Champs Fleuris
 Les Perris - Tel. +33 (0)4 50 68 57 31

•  Sevrier
- Camping Les Rives du Lac 
 331 chemin des Communaux - Tel. +33 (0)4 50 52 40 14

VERBLIJFSFORMULES
Voor uw uitstapjes aan het Meer van Annecy… 
www.lac-annecy.com

Deze website laat u toe om, in een minimum aantal 
klikken, talrijke verblijfsformules te vinden aan het 
Meer van Annecy. Verblijf in hotel, in stacaravan of in 
chambre d’hôtes, sportactiviteiten of culturele 
ontdekkingen, in het voorjaar of in de winter … maak 
uw keuze en reserveer uw verblijf online.

OVERNACHTINGSCAPACITEIT
n IN 2012, ROND HET MEER:
• 83 hotels
• 31 campings
• 6 toeristische residenties
• 9 groepsaccommodaties
• 37 chambres d’hôtes (B&B)
• 6 etappe-gîtes - refuges
• 685 vakantiehuizen

KWALITEITSLABELS
n GITES DE FRANCE HAUTE-SAVOIE
20 avenue du Parmelan - 74000 Annecy
Tel. +33 (0)4 50 10 10 10 - Fax. +33 (0)4 50 10 10 12
accueil@gites-de-france-haute-savoie.com
www.gites-de-france-haute-savoie.com

n CLEVACANCES HAUTE SAVOIE 
17 avenue d’Albigny - 74000 Annecy
Tel. +33 (0)820 00 73 74 - Fax. +33 (0)4 50 23 95 50
73.74@clevacances.com
www.savoie-mont-blanc.com

PRAKTISCHE GEGEVENS

VVV KANTOOR VAN HET MEER VAN ANNECY
n PER E-MAIL:
info@lac-annecy.com

n PER TELEFOON:
Tel. +33 (0)4 50 45 00 33

n SCHRIFTELIJK:
Offi ce de Tourisme du Lac d’Annecy
1 rue Jean Jaurès – 74000 Annecy

n  ONZE TOERISTISCHE INFORMATIEPUNTEN:
•  Annecy 

Centre Bonlieu, 1 rue Jean Jaurès
•  Annecy-le-Vieux (juli en augustus)

Allée des Platanes
•  Veyrier-du-Lac 

31 rue de la Tournette
•  Menthon-Saint-Bernard (juli en augustus) 

Chef-lieu
•  Talloires 

27 rue André Theuriet
•  Duingt (juli en augustus) 

Rue du Vieux Village
•  Saint-Jorioz 

Maison Vagnard, place de la Mairie
•  Sevrier (april tot september) 

2000 route d’Albertville

ZAKENTOERISME
Hoe laat u een echt onvergetelijke indruk na?
Ontdek tijdens uw vakantie het meer van Annecy als 
congresbestemming. 
Aan het Meer van Annecy is zakentoerisme echt op 
zijn plaats. Seminars, congressen en colloquia worden 
er met professionalisme onthaald.
Er zijn heel wat seminar- en congresaccommodatie 
beschikbaar: 
•  meer dan 70 perfect uitgeruste hotels met 2 tot 4 

sterren, vakantiedorpen of toeristische residenties
• verschillende congreszalen van 150 tot 1000 plaatsen.
Er zijn bureaus gespecialiseerd in inkomend toerisme, 
en een semi-overheidsinstelling, informeren en uw 
evenement organiseren. 

n ANNECY CONGRES ET EVENEMENTS  
Offi ce  de Tourisme du Lac d’Annecy  
1 rue Jean Jaurès - 74000 Annecy   
Tel. +33 (0)4 50 45 00 58 - Fax. +33 (0)4 50 51 87 20 
contact@annecy-congres.com - www.lac-annecy.com



DE BESTEMMING BIJ UITSTEK VOOR 
GLIJSPORTEN, EEN PLEZIER VOOR IEDEREEN

GrenzelozE RUIMTE

n Point Bleu  
Boten zonder rijbewijs, boten met rijbewijs.
Le Port - Quai Général Doyen - Veyrier-du-Lac
Tel. +33 (0)4 50 60 22 02
info@pointbleulocation.fr - www.pointbleulocation.fr
n VPV Club Nautique  
Base nautique - Plage du Plant 
5 vieille route des Pensières - Veyrier-du-Lac
Tel. +33 (0)4 50 60 05 77 - +33 (0)7 60 46 09 94
contact@vpvclubnautique.fr - www.vpvclubnautique.fr
n Le Bounty 
Boten zonder rijbewijs, boten met rijbewijs.
Route du Port - Menthon Saint-Bernard
Tel. +33 (0)6 63 25 52 07 - + 33 (0)4 50 60 70 62
info@bountylac.com - www.bountylac.com
n Cercle nautique de Talloires 
Plage de Talloires
Tel. +33 (0)6 03 45 72 34 - +33 (0)4 50 60 79 92  
cntalloires@yahoo.fr
n Jean-Louis Fontaine   
Schuit met peddels of motor.
Le Port - Talloires
Tel. +33 (0)6 11 46 09 51 - +33 (0)4 50 60 71 94
jlfontaine@dbmail.com
n Jean-Pierre Bionaz  
Angon - Espace Lac - Talloires
Tel. +33 (0)6 60 13 41 30 - j-pbio@orange.fr
n Nautic Plaisance 
Schuit, boot zonder rijbewijs.
Embarcadère - Duingt
Tel. +33 (0)6 88 35 22 37
n Ponton de l’Embarcadère   
Boten zonder rijbewijs, boten met rijbewijs.
Embarcadère - Esplanade de l’Espérance - Saint-Jorioz
Tel. +33 (0)6 08 63 77 23
ponton.embarcadere@orange.fr 
www.wake-annecy.com
n Les Lotus 
Boten zonder rijbewijs, boten met rijbewijs.
Le Port - Sevrier
Tel. +33 (0)4 50 52 66 64

CRUISES OP HET MEER VAN ANNECY
Het hele jaar door kunt u door een rondvaart het meer 
en de omliggende bergen ontdekken. De omnibusboot 
reist van dorp tot dorp en legt in elke haven rond het 
meer aan. Cruises met gids, restaurantboot, motor- of 
zeilboten, alle mogelijkheden worden u geboden om 
deze plek volgens uw wensen te ontdekken. 
n Bateaux Dupraz 
Jardins de l’Europe - Annecy
Tel. +33 (0)6 87 73 22 40 - +33 (0)4 50 52 42 99
bateaux.dupraz@orange.fr
www.bateauxdupraz.com
n Compagnie des Bateaux 
Place aux Bois - Annecy
Tel. +33 (0)4 50 51 08 40 - Fax. +33 (0)4 50 51 80 94
info@annecy-croisieres.com 
www.annecy-croisieres.com
n Vedettes TOE 
Pont des Amours - Annecy
Tel. +33 (0)6 09 59 36 34 - +33 (0)4 50 22 50 92
gilbert.toe@orange.fr
n ECOTOUR du Lac d’Annecy
Talloires
Tel. +33 (0)6 28 05 74 87
info@actionplanetevents.com 
www.actionplanetevents.com
n The Boat
610 route de Piron - Sevrier 
Tel. +33 (0)6 63 02 20 46
info@the-boat.fr - www.the-boat.fr

MULTI SPORTS: Lucht-, berg-, watersport
n Alpes Bivouac

       
178 route de Cran-Gevrier - Chavanod 
Tel. +33 (0)6 99 88 74 74
julien@alpes-bivouac.com
www.alpes-bivouac.com
n Annecy Aventure

              

  
9 rue du Bel Air - Annecy
Tel. +33 (0)4 50 45 38 46
info@annecy-aventure.com
www.annecy-aventure.com
n �Takamaka

              
23 faubourg Sainte-Claire - Annecy
Tel. +33 (0)4 50 45 60 61
info@takamaka.fr - www.takamaka.fr 
n Agence Monté Medio 

             
Espace Lac - Angon - Talloires
Tel. +33 (0)4 50 27 76 85 - +33 (0)6 12 13 05 30 
contact@montemedio.com - www.montemedio.com  
 
Watersportrecreatie: bootverhuur, recreatievaart, 
roeien, kano kajak, wildwater, duiken, waterskiën, 
stand up paddle, zeilen

VERHUUR VAN BOTEN
n Groupement des loueurs de bateaux
Tel. +33 (0)4 50 45 77 65 - +33 (0)6 09 66 33 59
www.locationbateauannecy.com 
www.annecylocationbateaux.fr 
n Aquaboat 
Boten zonder rijbewijs
Annecy
Tel. +33 (0)4 50 51 08 48  
www.aquaboat.fr
n Bateaux Dupraz 
Boten zonder rijbewijs. 
Annecy - Tel. +33 (0)6 87 73 22 40 - +33 (0)4 50 51 52 15
n Les Canetons 
Boten zonder rijbewijs, boten met rijbewijs.
Quai de la Tournette - Annecy 
Tel. +33 (0)4 50 45 77 65
Tel. +33 (0)6 09 66 33 59 (M. Dumont)
www.locationbateauannecy.com 
n Finesso 
Boten zonder rijbewijs. 
Annecy
Tel. +33 (0)4 50 45 56 90 
n Les Mouettes  
Boten zonder rijbewijs. 
Annecy
Tel. +33 (0)4 50 45 29 37 
n Le Phuket 
Boten zonder rijbewijs, boten met rijbewijs.
Annecy - Tel. +33 (0)6 18 01 27 53 
Tel. +33 (0)4 50 51 75 35
www.nautilacannecy.com
n Trinquet Nautique 
Boten zonder rijbewijs, boten met rijbewijs. Taxiboot.
Annecy - Tel. +33 (0)4 50 27 66 67 - +33 (0)6 10 81 27 55
www.trinquetnautique.fr
n Annecy Nautique  
Boten zonder rijbewijs, boten met rijbewijs.
Annecy-le-Vieux - Tel. +33 (0)6 19 76 80 66 
www.annecynautique.fr 
n Marina Shore  
Boten zonder rijbewijs.
Annecy-le-Vieux - Tel. +33 (0)6 68 19 02 44 
www.locabateaux.com 
www.marinashore.com
n Ponton Josserand «Les Roseaux» 
Boten zonder rijbewijs, boten met rijbewijs.
Annecy-le-Vieux
Tel. +33 (0)6 80 26 69 32 - +33 (0)4 50 09 90 60 
www.pontonjosserand.com
n Roul’ma Poule  
47 rue du Petit Port - Annecy-le-Vieux 
Tel. +33 (0)4 50 23 31 15 
info2@roulmapoule.com - www-annecy-location-velo.com
n Station Roller  
Minigolf de l’Impérial - 2 avenue du Petit Port
Annecy-le-Vieux - Tel. +33 (0)4 50 66 04 99 
rollergolfannecy@aol.com - www.roller-golf-annecy.com

Enkele praktische gegevens 
over het meer:

n �Vind de temperatuur van het water 
in realtime terug op:  
www.lake-annecy.com

n �In de zomer schommelt de temperatuur 
van het water tussen 20 en 24° 

n ��De totale lengte van het meer: 14 km
• in het noorden: het Grote Meer: 10 km 
• in het zuiden: het Kleine Meer: 4 km

n �Maximale breedte: 3,5 km

n �Minimale breedte: 800 meter 

n �Hoogte: 447 meter

n Oppervlakte: 27 km²

n Omtrek: 32 km

n �De maximumdiepte: 80 meter

n �De gemiddelde diepte: 42 meter

>>>

>>>
Zeilen Surfen

Kano Kajak

Canyoning
Wildwatervaren
Rafting
Canoraft
Waterskiën
Wakeboard
Voertuigen  
met trappers  

Duiksport

Stand Up 
Paddle

Ski
Langlaufen

Noords skiën

Snowboard

Sleehonden

Sneeuwwandelen

Héliski
Helikopter

Ijsklimmen

Ski Joering

Wandelen
Trekking
Bergbeklimmen
Alpinisme

Via Ferrata

Speleologie

Mountainbike 
Fietsen

Deltavliegdopen

Roller

Bungee  
Jumping



ROEIEN
n Aviron de Talloires 
Cercle nautique - Talloires 
Tel. +33 (0)4 50 60 79 92 - +33 (0)6 03 45 72 34 
cntalloires@yahoo.fr 
n Aviron de Sevrier Rive Gauche
Espace Emile Mogli  
429 route des Mongets - Sevrier 
Tel. +33 (0)4 50 52 61 77 - +33 (0)6 77 07 03 54
contact@aviron-sevrier.org - www.aviron-sevrier.org  

KANO - KAJAK
n Canoë-kayak Club d’Annecy
Base nautique des Marquisats - Annecy 
Tel. +33 (0)4 50 45 03 98 - +33 (0)6 73 67 84 87
contact@kayak-annecy.com 
www.kayak-annecy.com 
n Canoë-kayak Club de Sevrier
160 route du Port - Sevrier
Tel. +33 (0)4 50 52 40 04 - +33 (0)6 28 72 66 56
club@kayak-sevrier.com - www.kayak-sevrier.com

WILDWATERVAREN
n Essaonia
9 rue du Bel Air - Annecy - Tel. +33 (0)4 79 54 02 21
contact@essaonia.com - www.essaonia.net

DUIKSPORT
n Annecy Plongée
6 rue des Marquisats - Annecy
Tel. +33 (0)4 50 45 40 97
contact@annecyplongee.com
www.annecyplongee.com
n Aquateam
10 avenue Jean Clerc - Seynod
Tel. +33 (0)6 81 34 04 37
clubaquateam@gmail.com 
www.aquateam-clubplongee.com  
n Dolphin Shop
Veyrier-du-Lac - Tel. +33 (0)4 50 40 95 08
michel@dolphinshop.com - www.dolphinshop.com
n Profil Plongée
Route du Port - Talloires
Tel. +33 (0)4 50 60 79 56 - +33 (0)6 74 31 54 16
julien@profilplongee.com - www.profilplongee.com
n Coulée Douce
241 Route du Port - Sevrier 
Tel. +33 (0)6 07 09 46 05
www.couleedouce.fr

WATERSKIEN - WAKEBOARD - WAKESURF
n Jacky Ski Nautique
Avenue du Petit Port - Annecy-le-Vieux
Tel. +33 (0)6 07 13 34 76
info@pontonjacky.com - www.ponton-jacky.com
n Marina Shore
Avenue du Petit Port - Annecy-le-Vieux
Tel. +33 (0)6 68 19 02 44
www.locabateaux.com
www.marinashore.com
n Ponton Josserand “Les Roseaux”
Avenue du Petit Port - Annecy-le-Vieux
Tel. +33 (0)6 80 26 69 32 - +33 (0)4 50 09 90 60
info@pontonjosserand.com
www.pontonjosserand.com
n VPV Club Nautique
Base nautique - Plage du Plant 
5 vieille route des Pensières – Veyrier-du-Lac
Tel. +33 (0)4 50 60 05 77 - +33 (0)7 60 46 09 94
contact@vpvclubnautique.fr
www.vpvclubnautique.fr
n Blue Wake
Chemin du Ponton - Angon
Camping La Chapelle St-Claude - Talloires
Tel. +33 (0)6 65 51 77 49 
geraldine.cenerelli@gmail.com - www.blue-wake.fr
n Ski Nautique Jean-Louis Fontaine
Le Port - Talloires
Tel. +33 (0)6 11 46 09 51 - +33 (0)4 50 60 71 94 
jlfontaine@dbmail.com
n Ski Nautique Philippe David
Angon - Espace Lac -Talloires
Tel. +33 (0)6 09 49 92 58
73phil74@orange.fr
n Wake The Best
590 route d’Annecy - La Baie des Voiles - Duingt
Tel. +33 (0)6 80 98 89 13 
contact@wakethebest.com - www.wakethebest.com

GrenzelozE RUIMTE

n �Aérosport Les Passagers du Vent (school - 
cursussen - deltavliegdopen)

ZA Perroix - Talloires
Tel. +33 (0)4 50 60 71 21 
contact@lespassagersduvent.com
www.lespassagersduvent.com
n �Ecole des Grands Espaces (school - cursussen - 

deltavliegdopen)
ZA Perroix - Talloires - Tel. +33 (0)4 50 60 79 06
gds.planfait@club-internet.fr
info@parapente-annecy.com 
n Flyeo (school - cursussen - deltavliegdopen)
ZA Perroix - Talloires
Tel. +33 (0)4 50 52 50 13 - +33 (0)6 25 98 31 26 
+33 (0)6 87 03 92 73
info@flyeo.com - www.flyeo.com
n La Compagnie des Ballons (luchtballon)
Tel. +33 (0)4 50 63 38 10
michel@compagniedesballons.com
www.compagniedesballons.com
n Ski Vol (luchtballon)
Tel. +33 (0)6 83 97 53 26 
contact@skivol.com - www.skivol.com
n Survol (luchtballon)
Tel. +33 (0)6 09 49 32 07 
survolsarl@orange.fr - www.montgolfieresavoie.com

BERGSPORTEN: alpinisme, canyoning, ijsklimmen, 
bergklimmen, nordic walking wandelen, racket, ski… 

n Altitude Montagne     
5 bis rue François Buloz - Annecy
Tel. +33 (0)4 50 46 39 66 - +33 (0)6 16 45 25 37
f.viret@gmail.com – http://francois.guide.free.fr
n Bureau des Guides et Accompagnateurs d’Annecy

    
5 bis rue François Buloz - Annecy 
Tel. +33 (0)6 07 69 57 83 - +33 (0)6 19 69 86 42 
+33 (0)6 16 45 25 75 
bureauguidesannecy@gmail.com
www.annecyguidesmontagne.com
n Club Alpin Français     
17 rue du Mont-Blanc - Annecy 
Tel. +33 (0)4 50 09 82 09
secretariat@cafannecy.fr - www.cafannecy.fr
n Rêves de Traces   
17 bis avenue de Novel - Annecy
Tel. +33 (0)4 50 67 67 64 - +33 (0)6 88 27 93 77
revesdetraces@wanadoo.fr 
www.reves-de-traces.fr
n Vital Montagne     
Immeuble Axial – 30 route des Creusettes - Poisy
Tel. +33 (0)4 50 51 15 08
vitalmontagne@gmail.com - www.vitalmontagn.fr
n B.a.b’alpes  
156 chemin de Vérel - Talloires
Tel. +33 (0)6 08 61 97 80
contact@babalpes.com - www.babalpes.com
n Rando Attitude     
189 rue André Theuriet – Talloires
Tel. +33 (0)6 81 38 49 14
contact@rando-attitude.com
www.rando-attitude.com
n Annecy Marche Nordique
156 route du Villard - Résidence du Centre
Saint-Jorioz - Tel. +33 (0)6 87 55 13 63
bernard.rousseau74@orange.fr

n �Ski Nautique Saint-Jorioz / 
Ponton de l’Embarcadère

Embarcadère - Esplanade de l’Espérance - Saint-Jorioz
Tel. +33 (0)6 67 24 57 16
skinautique-saintjorioz@orange.fr
www.wake-annecy.com
n Ski Nautique Club de Sevrier 
245 promenade des Borenges - Sevrier
Tel. +33 (0)6 84 78 12 89 
contact@annecyskinautique.com 
www.annecyskinautique.com
n Ski Vip
Sevrier 
Tel. +33 (0)6 80 07 95 44  - info@skiwest.fr
n Ski-Wake.Com 
Les Ecolés - 525 Route d’Albertville - Sevrier
Tel. +33 (0)6 09 96 65 08 
contact@ski-wake.com - www.ski-wake.com

STAND UP PADDLE
n Gliss’Cool
Espace Lac - Angon - Talloires 
Tel. +33 (0)6 14 59 33 61
loulouisalive@hotmail.com
n Yeah Yeah !!
590 route d’Annecy - La Baie des Voiles - Duingt
Tel. +33 (0)6 29 97 08 49
rico@yeahyeahsup.com - www.yeahyeahsup.com
n Stand-Up-Annecy.com
477 promenades des Seines - Sevrier
Tel. +33 (0)6 70 54 31 24
www.stand-up-annecy.com

ZEILSPORT
n SRVA - Société des Régates à Voile d’Annecy
31 rue des Marquisats - Annecy 
Tel. +33 (0)4 50 45 48 39
srva@srva.info - www.srva.info
n UNCA - Union Nautique Corporative d’Annecy-le-
Vieux - 29 avenue Petit Port - Annecy-le-Vieux
Tel. +33 (0)4 50 23 46 20
unca@wanadoo.fr 
n VPV Club Nautique
Base nautique - Plage du Plant 
5 vieille route des Pensières – Veyrier-du-Lac
Tel. +33 (0)4 50 60 05 77 - +33 (0)7 60 46 09 94
contact@vpvclubnautique.fr
 www.vpvclubnautique.fr
n Cercle nautique du Lanfonnet
411 promenade Philibert d’Orlye – Menthon-St-Bernard
Tel. +33 (0)4 50 60 13 63
cnlmenthon@free.fr
http://cnlmenthon.free.fr
n Cercle Nautique de Talloires
Plage de Talloires
Tel. +33 (0)4 50 60 79 92 - +33 (0)6 03 45 72 34  
cntalloires@yahoo.fr
n Centre Nautique et Loisirs de Duingt
Plage - Duingt
Tel. +33 (0)6 22 02 39 31
contact@voileaduingt.fr 
www.voileaduingt.fr
n Internautique de Saint-Jorioz
Impasse des Roseaux - Saint-Jorioz
Tel. +33 (0)4 50 68 93 04 
contact@internautique.org - www.internautique.org
n Cercle de Voile de Sevrier 
134 route du Port - Sevrier
Tel. +33 (0)4 50 52 40 04
club@cvsevrier.com - www.cvsevrier.com

LUCHTSPORTEN: vliegtuig, parapente, 
deltavliegen, luchtballon, ULM
n Adrénaline Parapente (deltavliegdopen)
36 avenue de Chambéry - Annecy
Tel. +33 (0)6 82 19 63 61
info@annecy-parapente.fr - www.annecy-parapente.fr
n �Annecy Vol de Pente (school - cursussen 

- deltavliegdopen)
6 rue de la Cité - Annecy - Tel. +33 (0)4 50 52 89 85 
+33 (0)6 74 87 26 58 - +33 (0)6 72 25 44 03
annecyvoldepente@free.fr - www.annecyvoldepente.fr
n Para-Club d’Annecy
12 rue Louis Boch - Annecy - Tel. +33 (0)4 50 57 24 42
paraclub.annecy@wanadoo.fr
www.paraclub-annecy.com
n Aéroclub d’Annecy (vliegdopen - beginnerscursus)
60 rue de l’Aérodrome - Meythet
Tel. +33 (0)4 50 22 04 25 
acannecy@wanadoo.fr - www.acannecy.com



n Ecole de Ski Français   
Le Semnoz - Tel. +33 (0)4 50 01 40 05 
reservation@esfsemnoz.com - www.esfsemnoz.com

ANDERE SPORTEN EN RECREATIE: paardrijden, 
golf, midgetgolf, gyropod, avonturenparcours, 
ijsbaan, zwembad, rollerskaten, tennisbaan

PAARDRIJDEN
n La Cravache d’Annecy
Centre équestre du Moulin Rouge
150 route de Vovray - Annecy - Tel. +33 (0)4 50 45 32 38
www.cravache-equitation.com
n Les Ecuries de Plein Champ
18 route de Pleins Champs -  Vieugy - Seynod
Tel +33 (0)4 50 46 62 21
n Domaine des Petites Ecuries 
305 chemin des Gouttes - Echarvines - Talloires 
Tel. +33 (0)4 50 60 14 41
p.senet@wanadoo.fr - www.talloires-equitation.ffe.com 
n Centre équestre La Cavale 
695 chemin des Communaux - Sevrier 
Tel. +33 (0)4 50 52 64 21 
lacavale74@gmail.com

GOLF
n Golf Club du Lac d’Annecy / Talloires
280 route du Golf - Echarvines - Talloires
Tel. +33 (0)4 50 60 12 89
accueil@golf-lacannecy.com
www.golf-lacannecy.com 

MIDGETGOLF
n Golf Miniature de l’Impérial
2 avenue du Petit Port - Annecy-le-Vieux
Tel. +33 (0)4 50 66 04 99
rollergolfannecy@aol.com - www.roller-golf-annecy.com
n Mini-golf de Cran-Gevrier
Avenue de Beauregard - Cran-Gevrier
Tel. +33 (0)4 50 67 42 22
crantc@gmail.com
n Mini-golf de Talloires
Tel. +33 (0)4 50 60 70 84 - +33 (0)6 10 12 77 07
n Lac et Montagne - Minigolf
655 route du Port - Saint-Jorioz
Tel. +33 (0)4 50 68 69 92 

GYROPODE SEGWAY®

n Mobilboard
8 place aux Bois - Annecy
Tel. +33 (0)4 56 20 40 47 - +33 (0)6 14 65 47 05
annecy@mobilboard.com - www.mobilboard.com

AVONTURENPARCOURS
n Base Nature Aventure de Talloires
Route de Ponnay - Planfait - Talloires
Tel. +33 (0)6 07 56 90 58 
info@base-nature.com
www.base-nature-aventure.com

SCHAATSEN
n Piscine-Patinoire Jean Régis
90 chemin des Fins - Annecy
Tel. +33 (0)4 50 57 56 02

ZWEMBAD
n Piscine des Marquisats (buitenbad)
29 rue des Marquisats - Annecy - Tel. +33 (0)4 50 33 65 40 
(geopend van mei tot september)
n Piscine-Patinoire Jean Régis
90 chemin des Fins - Annecy - Tel. +33 (0)4 50 57 56 02
n L’Ile Bleue
10 avenue Jean Clerc - Seynod - Tel. +33 (0)4 50 69 17 03
ilebleue@agglo-annecy.fr
Talrijke stranden zijn ingericht voor het baden en 
voor waterspelen, gratis of betalend, en tijdens het 
merendeel van het zomerseizoen bewaakt. 
Inlichtingen bij de Office de Tourisme (VVV).

ROLLER
n Annecy-Roller
9 avenue Mandallaz - Annecy
Tel. +33 (0)4 50 51 26 79 - +33 (0)6 62 24 56 25
annecyroller@neuf.fr - www.annecyroller.com 

TENNIS
n Annecy Tennis
58 rue des Marquisats - Annecy
Tel. +33 (0)4 50 45 17 18 
annecytennis@free.fr - www.tennis-annecy.com
Overdekte tennisbaan (van november tot april)
37 boulevard du Fier - Annecy
Tel. +33 (0)4 50 57 45 32

n Tennis Club de Cran-Gevrier 	
Avenue de Beauregard- Cran-Gevrier
Tel. +33 (0)4 50 67 42 22
crantc@gmail.com - www.crantennisclub.net
n Tennis Club de Veyrier-du-Lac
Route des Tennis – Veyrier-du-Lac
Tel. +33 (0)4 50 60 11 18
n Tennis Club de Menthon-Saint-Bernard
111 allée des Tennis - Menthon-Saint-Bernard
Tel. +33 (0)4 50 60 12 51
n Tennis de Talloires
Tel. +33 (0)4 50 60 70 84 - +33 (0)6 10 12 77 07
n Tennis Club de Saint-Jorioz 
Route du Laudon - Saint-Jorioz
Tel. +33 (0)4 50 68 69 66
tennis.saintjorioz@free.fr
n Tennis Club de Sevrier
Route du Port - Sevrier
Tel. +33 (0)4 50 52 48 58 - +33 (0)4 50 52 64 60
tennisclubsevrier@orange.fr

VERHUUR: fietsen, rollerskates, ski’s, 
sneeuwschoenen

n Roul’ma Poule  
4 rue des Marquisats - Annecy
Tel. +33 (0)4 50 27 86 83 - info@roulmapoule.com 
www.annecy-location-velo.com
n Vélonecy 
Place de la Gare - Annecy 
Tel. +33 (0)4 50 51 38 90
www.sibra.fr
n Roul’ma Poule  
47 rue du Petit Port - Annecy-le-Vieux
Tel. +33 (0)4 50 23 31 15 - info2@roulmapoule.com
 www.annecy-location-velo.com
n Station Roller     
Minigolf de l’Impérial - 2 avenue du Petit Port 
Annecy-le-Vieux - Tel. +33 (0)4 50 66 04 99
rollergolfannecy@aol.com - www.roller-golf-annecy.com
n Tennis de Talloires 
Tel. +33 (0)4 50 60 70 84 - +33 (0)6 10 12 77 07
n Le Conty  
141 route de Monnetier - Saint-Jorioz
Tel. +33 (0)4 50 68 52 09
info@le-conty.com - www.le-conty.com
n Parc de loisirs Big Jump   
Route du Laudon - Saint-Jorioz
Tel. +33 (0)4 50 77 23 57 - +33 (0)6 71 69 27 15
bigjump@wanadoo.fr - http://perso.wanadoo.fr/bigjump
n Cycles Toinet  
3621 route d’Albertville - Sevrier 
Tel. +33 (0)4 50 27 85 66
www.cycles-annick-toinet.com

n Sevrier Sports Location   
65 place de la Mairie - Sevrier
Tel. +33 (0)4 50 52 42 68
reservation@sevrier-sports.com
www.sevrier-sports.com

SKISTATIONS
Het Meer van Annecy, gelegen op minder dan 45 minu-
ten van de familiestations van Semnoz, van Sambuy, van 
Montmin en de legendarische stations van Aravis: 
Clusaz, Grand-Bornand… is een goed uitgangspunt voor 
uw wintersportexcursies en -verblijven.
n LE SEMNOZ	
Winter/zomersleën, Deval’Karting, alpine skiën, 
nordic skiën, racketwandelingen
Tel. +33 (0)4 50 01 20 30
info@semnoz.fr - www.semnoz.fr

n �DE SKISTATIONS VAN DE STREEK 
PAYS DE FAVERGES

> �Montmin - Col de la Forclaz
> �La Sambuy
> �Les Combes - Val de Tamié
Office de Tourisme des Sources du Lac d’Annecy
Tel. +33 (0)4 50 44 60 24
www.sources-lac-annecy.com
n LES STATIONS DES ARAVIS
> �Het Office de Tourisme (VVV) van La Clusaz

Tel. +33 (0)4 50 32 65 00
> �Het Office de Tourisme (VVV) van Le Grand-Bornand 

Tel. +33 (0)4 50 02 78 00
> �Office de Tourisme (VVV) van Manigod - La Croix Fry

Tel. +33 (0)4 50 44 92 44
www.aravis.com

DE NATUURSITES
n  �NATUURRESERVAAT LE ROC DE CHERE

Menthon-Saint-Bernard Talloires
Informatie bij het Asters 
ZAE du Pré Mairy - 84 route du Viéran - Pringy
Tel. +33 (0)6 17 54 21 68 - +33 (0)4 50 66 47 51
francois.panchaud@asters.asso.fr - www.asters.asso.fr 

Het natuurreservaat ‘Le roc de Chère’, gelegen aan de 
oostelijke oever van het meer van Annecy, is de uitgelezen 
plaats om een diverse fauna en flora te ontdekken maar 
ook schitterende uitzichten over het meer van Annecy en 
de baai van Talloires. 

Openingstijden: 
Vrije toegang het hele jaar door of geleide bezoeken 
na inschrijving bij Asters 
Tel. +33 (0)6 17 54 21 68 - +33 (0)4 50 66 47 51

n �NATUURRESERVAAT DU BOUT DU LAC D’ANNECY
Route de la vieille église - Bout-du-Lac - Doussard
Tel. +33 (0)4 50 66 47 51 - Fax. +33 (0)4 50 66 47 52
www.asters.asso.fr 
De bezoeken die u worden aangeboden, laten u de 
karakteristieken van het natuurreservaat ontdekken: 
fauna, flora, geschiedenis van de site en de gevoerde 
strijd om ze te behouden. Reservering verplicht voor 
rondleidingen. Honden verboden.

Openingstijden: Kan het hele jaar door bezocht 
worden indien de regels gerespecteerd worden.
Rondleidingen van juni tot september.

n �NATIONAAL JACHT- EN WILDRESERVAAT
Tel. +33 (0)4 79 54 86 40 - Fax. +33 (0)4 79 54 88 97
info@parcdesbauges.com - www.parcdesbauges.com  
Dit reservaat met een oppervlak van 5205 hectares is 
wereldwijd erkend als specialist van de berggeit, 
diersoort dat hier het symbool is.

n �PEDAGOGISCHE NATUUREXCURSIES
Curieux de nature
317 route de Tavan - Résidence Charvin 1 - Saint-Jorioz
Tel. +33 (0)6 98 38 74 74 - contact@curieuxdenature.net. 
www.curieuxdenature.net
Kom onder leiding van een Natuur Begeleidster de rijke 
flora en fauna aan de westelijke oever ontdekken: beestjes 
van de grasvlakten en uit de rivieren, boomvergroeiingen, 
wegkanten vol wonderlijke schatten, sporen en aanwijzingen 
achtergelaten door dieren, bloemen met vreemde vormen…

Geopend: Van januari tot november.
Tarieven:   
• �excursie “Algemeen Publiek”. Volwassenen: 6 € 

- Kinderen (5-12 jaar): 4 €.Tot 5 jaar gratis.
• �Twee uur durende pedagogische animatie geschikt 

voor kinderen van 5-12 jaar (Verplicht vergezeld van  
1 Volwassene). Kinderen: 6 €. Tot 5 jaar gratis.

• �Club Nature animaties. Drie uur lang pedagogische 
animaties speciaal voor kinderen van 4-12 jaar, niet 
vergezeld. Woensdag en iedere dag in schoolvakanties. 
Kinderen: 15 €.

n �LES GORGES DU FIER / Lovagny
Tel. +33 (0)4 50 46 23 07
info@gorgesdufier.com - www.gorgesdufier.com 
De Gorges du Fier zijn één van de mooiste natuurlijke 
bezienswaardigheden in de Alpen. U gaat over een stevig in 
de rots bevestigde loopbrug langs de canyon, 25m boven 
de Fier. Door water en erosie zijn de “Marmites de Géants” 
(reuzeketels) ontstaan, die een echte Rotsenzee vormen. 
Bezichtig ook de “Clairière des Curieux“,“Ilot des 
Légendes“ en de hoogwater foto’s. Een bezoek van 
ongeveer 1 uur die iedereen zal interesseren.

Openingstijden: 
• �Van 15/03 tot 15/10: alle dagen: 9:30 - 18:15, 

laatste bezoek om 17:15.
• �Van 15/06 tot 10 /09: alle dagen: 9:30 - 19:15, 

laatste bezoek om 18:15.
Entreeprijzen: 
Volwassenen: 5 € - Kinderen: 2,70 € (7-16 jaar).

n �DE GROTTEN EN WATERVALLEN VAN SEYTHENEX
Maison des Grottes - Seythenex
Tel. +33 (0)4 50 44 55 97 - info@cascade.fr - www.cascade.fr  
Waterval ontdekkingscircuit. Rondleiding door de grot. 
Bezichtiging van de molenmaquette, gevolgd door de film 
“Les Moulins, à force d’eau” (Molens, het gevecht tegen 
water).

Openingstijden (1/05 tot15/09) : 
• �Van 1/05 tot 30/06 en van 1/09 tot 15/09: iedere 

dag van 10.00 uur tot 17.30 uur.  
• juli en augustus: iedere dag van 09.30 tot 18.00 uur.
Tarieven: Volwassenen: 7 € - Kinderen (6-12 jaar): 5 €.

>>>
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ROND HET MEER VAN ANNECY
n �PALAIS DE L’ILE (oude gevangenissen)
Centre d’Interprétation de l’Architecture et du 
Patrimoine de l’Agglomération d’Annecy
3 passage de l’Ile - Annecy
Tel. +33 (0)4 50 65 08 14 - musees@agglo-annecy.fr
> Historisch monument, bezoeken van „de Oude 
Gevangenissen“, voorstelling van de streek ‘Agglomeratie 
Annecy’. Permanente en tijdelijke tentoonstellingen over 
de geschiedenis.
Openingsdata: 
• �Van 1/10 tot 31/05 alle dagen (behalve dinsdag):   

10:00 - 12:00 en 14:00 - 17:00.
• �Van 1/06 tot 30-09 alle dagen: 10:30 - 18:00.
Gesloten op zondag en Paasmaandag en op 1/05, 
1/11, 11/11, 25/12 en 1/01.
Opgelet: vanaf 45 minuten voor sluitingstijd worden 
geen biljetten meer verkocht. 
Entreeprijs: volwassene 3,50 €. 
Kortingstarief: 1,50 € (vakantiekolonies, studenten, 
12/25-jarigen, grote gezinnen…). 
Groepstarief: 2,60 € (vanaf 5 personen). 
Gecombineerd ticket: 6,60 € 
(Museum, Palais de l’Ile en CITIA-tentoonstelling). 
Gratis voor - 12-jarigen vergezeld door volwassene.
Gratis elke eerste zondag van de maand van oktober tot mei.

n �MUSEUM-KASTEEL VAN DE AGGLOMERATIE 
ANNECY

Place du Château - Annecy 
Tel. +33 (0)4 50 33 87 30 - musees@agglo-annecy.fr
> Historisch monument, religieuze beeldhouwwerken, 
meubilair van de Savoie, schone kunsten, moderne 
kunst, Regionaal Waarnemingscentrum van de Alpenmer. 
Programma tijdelijke tentoonstellingen. Bezoeken-
workshops voor jongeren „de zomer van de 6-12 
jarigen“ en parcours met gids. 

Openingsdata: 
• �Van 1/10 tot 31/05: alle dagen (behalve dinsdag): 

10:00 - 12:00 en 14:00 - 17:00.
• �Van 1/06 tot 30/09 alle dagen: 10:30 - 18:00.
Gesloten op zondag en Paasmaandag en op 1/05, 1/11, 
11/11, 25/12 en 1/01.
Opgelet: vanaf 45 minuten voor sluitingstijd worden 
geen biljetten meer verkocht. 
Entreeprijs: 5 €. 
Groepstarief: 3,80 € (vanaf 5 personen). 
Kortingstarief: 2,50 € (vakantiekolonies, studenten, 
12/25-jarigen, grote gezinnen…). 
Kind (- 12 jaar): gratis.
Combiticket: 6,60 € (Museum, Palais de l’Ile en CITIA-
tentoonstelling).
School- en groepsbezoeken.
Inlichtingen via +33 (0)4 50 33 87 34. 
Gratis elke eerste zondag van de maand van oktober tot mei.

n �CITIA TENTOONSTELLING
Kunst- en geschiedenisconservatorium
18, avenue de Trésum - Annecy
Tel. +33 (0)4 50 33 87 30 - musees@agglo-annecy.fr
> Op twee minuten van het Museum-kasteel: Tentoon-
stelling gewijd aan de geschiedenis, kunst en animatie-
filmtechnieken. Spel- en interactieve ruimte, ieder jaar 
bijgewerkt ter gelegenheid van het internationale festival 
van de animatiefilm.
Openingsdata: 
• Van 1/02 tot 31/05 en van 1/10 tot 31/12: 
Van maandag tot zaterdag en de 1ste zondag van de 
maand: van 10.00 tot 12.00 uur en van 14.00 tot 17.00 
uur.
• Van 1/06 tot 30/09: Iedere dag van 10.30 tot 18.00 uur.
Gesloten op dinsdag, feestdagen en in januari.
Gratis en vrije toegang.
Groeps- en schoolbezoeken.
Inlichtingen via Tel. +33 (0)4 50 33 87 34

n �BASILIQUE DE LA VISITATION
Recteur du Sanctuaire 
20 avenue de la Visitation - Annecy
Tel. 04 50 45 22 76 - francois.mercier@wanadoo.fr
> Gewijd aan de heilige François de Sales en de heilige 
Jeanne de Chantal.

Openingsdata: het hele jaar door.
Iedere dag geopend: 7:00 - 12:00 en 14:00 - 18:00  
Gratis entree.

n KLOKKENSPEL VAN DE BASILIQUE DE LA VISITATION
Annecy.
Tel. +33 (0)4 50 23 24 12 - +33 (0)6 09 86 63 37 
lemoinejb@wanadoo.fr
> Klokkenspel met 37 klokken, chromatisch. Machinaal 
aangedreven. Rondleiding van de klokken en de grote 
luidklok gevolgd door een concert. Totale duur: 1u15.

Openingstijden:
• �van 16/06 t/m 11/08, en van 2 tot 15/09
Op zaterdag om 16 uur ( van 14.15 tot 17.15 uur op 15/09).
Bezichtiging door de week op afspraak van maart tot
November. Vrij toegankelijk.

n �LA TURBINE 
WETENSCHAPPELIJK, TECHNISCH EN INDUSTRIËEL 
CULTUURCENTRUM 
Place Chorus - Cran-Gevrier - Tel. +33 (0)4 50 08 17 00
renseignement@ccsti74-crangevrier.com
www.laturbine.fr
> Het ‘Centre de Culture Scientifique, Technique et 
Industrielle’ is het kruispunt van wetenschap, cultuur en 
innovatie en biedt een toegankelijke, ludieke en 
didactische kijk op kennis. Een echte ontdekkingscultuur 
die iedereen toelaat een idee te krijgen over de invloed 
van de wetenschap op onze samenleving. Doorheen de 
1000 m² van deze expositieruimte wordt het publiek 
uitgenodigd om te ontdekken, uit te proberen, kennis op 
te doen … je hebt je bezoek helemaal zelf in de hand!

Openingsdata:
Het hele jaar door van dinsdag tot zondag van 14.00 tot 
18.00 uur.
Entreeprijzen: 
- Volwassenen: 4,30 €.
- Jongeren: 2,20 € (6-18 jaar).
Gratis de eerste zondag van elke maand van oktober tot 
mei.

n �KASTEEL VAN MENTHON-SAINT-BERNARD
Menthon Saint Bernard - Tel. +33 (0)4 50 60 12 05 
olivier.de-menthon@wanadoo.fr
www.chateau-de-menthon.com
> Dit kasteel, bewoond sinds de 11e eeuw door dezelfde 
familie, gebouwd van de 11e tot de 13e eeuw, heeft 
steeds zijn rijk meubilair en zijn oorspronkelijke 
decoratie bewaard. Animatie met verklede personages 
tijdens weekends en feestdagen.

Openingsdata: 
• �Mei, juni en september: vrijdag, zaterdag, zondag en 

feestdagen van 14:00 tot 18:00.
• Juli en augustus: alle dagen van 12:00 tot 18:00. 
Entreeprijs: 
Volwassenen: 8 € - Jongeren: 4 € (6-16 jaar). 
Gekostumeerde animatie:
Volwassenen: 9 € -  Jongeren: 5 € (6-16 jaar).

n LE SOUFFLE DE VERRE
Les Penoz - Col de Bluffy - Menthon-Saint-Bernard
Tel. +33 (0)4 50 52 33 60 - +33 (0)6 73 16 42 37
maryline.vittori@free.fr - www.lesouffledeverre.com
> Glas wordt al meer dan 3000 jaar door de mens 
bewerkt, ontdek deze fascinerende en voorvaderlijke 
kunst.
Openingstijden:
10.00 tot 12.00 uur en van 14.30 tot 19.00 uur
Schoolvakanties: iedere dag behalve op dinsdag 
geopend.
Buiten de schoolvakanties: van donderdag tot zondag. 
Jaarlijkse sluiting in november.
Gratis toegang.
Specifiek groepsontvangst op aanvraag.

n MAISON DE PAYS DU LAUDON
47 route de Tavan - Saint-Jorioz
Tel. +33 (0)4 50 77 41 16 - +33 (0)4 50 44 65 52
sevrier.avi@infonie.fr
> In een boerderij uit de 19e eeuw: tentoonstelling van 
objecten representatief voor het alledaags leven en 
werken van weleer in Saint-Jorioz en de vallei van 
Laudoun (werktuigen, kledij, meubilair). Hier vindt u in de 
leefruimtes en bijgebouwen talrijke herinneringen van 
destijds. Een deel is voorbehouden voor tijdelijke 
thematentoonstellingen die elk jaar worden vernieuwd.
Openingsdata: 
• Van juli tot half september (Erfgoeddagen): 
- dinsdag en vrijdag: van 16.30 tot 18.30 uur.
- donderdag: van 9.00 tot 12.00 en van 16.30 tot 18.30 uur.
Tarief: vrije en gratis toegang.
Vrije of begeleide bezoeken voor groepen.

n MUSEE PACCARD
215 route de Piron - Sevrier
Tel. +33 (0)4 50 52 47 11
museepaccard@free.fr - www.paccard.com
> Word ondergedompeld in de wondere wereld van het 
smeltmetaal en word verrast door een onderneming uit de 
Haute-Savoie die de naam Annecy uitdraagt in de wereld. 
Sinds meer dan 216 jaar kwamen 120000 klokken deze 
ateliers buiten waaronder in 1891 de beroemde Savoyarde, 
de grootste klok van Frankrijk (18835kg) of nog, in 1998,  
de grootste luidklok ter wereld, 33 ton!  Kom ze vlug 
ontdekken. Op het programma: Rondleiding in de Ateliers, 
Klokkensmelten (alleen donderdag op reservering), Zang- 
en Klokkenspelconcerten (contacteer ons).

Openingstijden van het museum:
• �Het hele jaar: van maandag tot zaterdag in: 

10:00 - 12:00 en 14:30 - 18:00.	  
Zondag en feestdagen: 14:30 - 18:00.
• �Juli en augustus: alle dagen behalve zondag 

ochtend: 10:00 - 12:30 en 14:00 - 18:30.
• Van 1/10 tot 30/04: sluiting om 17:30.
Rondleiding door de Ateliers mogelijk:
• �Van 15/04 tot 15/10: vrijdag, zondag en feestdagen: 

alleen ‘s middags. Zaterdag: ‘s morgens en ‘s 
middags.

• Van 1 tot 19/08: dagelijks.
Individuele tarieven: Museumbezoek, op eigen 
gelegenheid: Volwassenen: 5,50 €. Kinderen: 4 € (Tot 
6 jaar gratis). Kortingstarief: 4,50 € (grote gezinnen, 
studenten).
Museum gezinspas (2 volwassenen + min. 2 kinderen): 
18 €
Toeslag rondleiding gieterij: Volwassenen: 3 € - 
Kinderen en kortingsprijs: 2,50 €.
Gieterij + Museum gezinspas (2 volwassenen + min. 
2 kinderen): 28 €
Groepstarieven (vanaf 10 personen) : Volwassenen: van 
5 € tot 12,50 €. Kinderen: van 3,50 € tot 10,50 €.

n ECOMUSEE VAN HET MEER VAN ANNECY
Place de l’Eglise - Sevrier - Tel. +33 (0)4 50 52 41 05
ecomusee-lacannecy@orange.fr
www.ecomusee-lacannecy.com
> Deze schitterende tentoonstelling laat u door oude 
voorwerpen en kostuums en de presentatie van de 
ambachten van vroeger, en van de korte film «De 
bruiloft van François en Marie in 1850» (Engels-Frans) 
kennismaken met het verbazingwekkende leven in de 
aan de oever van het meer van Annecy in de  Savoyardse 
Alpen in de 19de eeuw. Met ludieke activiteiten voor 
volwassenen en voor kinderen. Het Ecomuseum, de 
plaats bij uitstek voor uitwisseling en ontdekkingen, 
organiseert vele animaties en is voor iedereen geopend. 
Toelichtingen in het Frans, Engels, Duits, Spaans, 
Italiaans en Nederlands. Groepen zijn het hele jaar door 
welkom op reservering. 

Openingsdata: 
• Van 1/05 tot 15/06 en 15/09 tot 30.09: 14:30 - 18:00.
• Van 16/06 tot 14/09: 10:00 - 12:00 en 14:30 -18:00.
Gesloten op zondag ochtend en zaterdag. 
Onthaal van groepen het hele jaar door op reservering.
Wij aanvaarden vakantiecheques.
Individuele tarieven: 
Volwassenen: 4,30 € - Jongeren: 3,30 €.
Gezin (2 vol. en 2 kin.): 13,30 €.
Groepstarieven:
Volwassenen (1 gratis per 20 personen):  
van 3,80 € tot 4,80 €.
Jongeren (1 begeleider gratis per 10 kinderen): 
van 3,50 € tot 4,30 €.

HET plezier OM TE ONTDEKKEN

BESTEMMING KUNST EN GESCHIEDENIS

kasteel van Menthon-Saint-Bernard



n ECOMUSEE DU BOIS ET DE LA FORET 
Scierie des Etouvières, Vallée de Montremont
Thônes
Tel. +33(0)4 50 32 18 10
thones@ecomuseedubois.com
www.ecomuseedubois.com
> Betreedt deze 14e-eeuws hydraulische zagerij uit de 
19e eeuw en ontdek de wereld van de zagers op het ritme 
van de zaagmolen. Een levendig bezoek met regelmatig 
zaagdemonstraties. 

Geopend van april tot oktober

n MUSEE DU PAYS DE THONES 
2 rue Blanche - Thônes
Tel. +33 (0)4 50 02 96 92 - musee.thones@wanadoo.fr
> Museum, geschiedenis en volkstradities. Van de 
prehistorische site van Balme (10 000 jaar voor Christus) 
tot het begin van de 20e eeuw: fl ora, fauna, wonen, 
landbouw, ambacht, religieus en sociaal leven (historische 
groep brandweerlieden).

Het hele jaar door geopend

n MUSEE DEPARTEMENTAL DE LA RESISTANCE EN 
HAUTE-SAVOIE - MEMORIAL DEPARTEMENTAL DE LA 
DEPORTATION ET NECROPOLE NATIONALE DES 
GLIERES 
Morette - La Balme-de-Thuy (museum en memorandum) / 
Thônes (necropolis)
Conseil Général de Haute-Savoie
Tel. +33 (0)4 50 32 18 38 (in het openingsseizoen) 
+33 (0)4 50 51 87 00
> Gecreëerd door oude maquisards, in een typische 
alpenchalet, beschrijft het museum o.a. de heldendaden 
van Les Glières en de bevrijding van de Haute-Savoie. De 
lichamen van 105 verzetstrijders rusten in de Nationale 
Necropolis van Les Glières. Het Mémorial de la Déportation 
is een schokkende getuigenis over de nazikampen.

Geopend van februari tot november

n MAISON DU PLATEAU DES GLIERES 
Thorens-Glières
Conseil Général de Haute-Savoie
Tel. +33 (0)4 50 22 45 63 (in het openingsseizoen) 
+33 (0)4 50 51 87 00

Geopend van juni tot september

n JARDINS SECRETS 
Lagnat-Vaulx - Rumilly - Tel. +33 (0)4 50 60 53 18
contact@jardins-secrets.com
www.jardins-secrets.com
> Bezoek een mozaïek van tuinen op 7000 m2 tussen 
Annecy en Aix-les-Bains. Gedurfde architectuur in 
versierd hout, water en bloemen. Het Oosten fl irt met het 
Westen in deze ongewone en vreemde tuinen. 
Nachtconcerten in de zomer.
Geopend van 8/04 tot 7/10

VLAKBIJ HET MEER

n DE BURCHTTOREN VAN DE LANDHEREN VAN FAVERGES
Chemin de la Vie Plaine - Faverges
Tel. +33 (0)4 50 32 45 99
musee-de-viuz@wanadoo.fr
> Het Kasteel van Faverges maakte het mogelijk om de 
doorgang tussen het graafschap van Savoie en het 
graafschap van Genève te controleren. De pas 
gerestaureerde burchttoren opent zijn deuren en zijn 
schitterende vergezicht voor publiek.

Openingstijden en tarieven:
Inlichtingen en inschrijvingen voor een rondleiding bij 
de “Amis de Viuz-Faverges”.

n  ARCHEOLOGISCH MUSEUM VAN VIUZ-FAVERGES
855 route de Viuz - Faverges
Tel. +33 (0)4 50 32 45 99
musee-de-viuz@wanadoo.fr - http://viuz.sav.org
> Het archeologische museum stelt voorwerpen van de 
prehistorie tot de middeleeuwen tentoon, afkomstig van 
opgravingen in het kanton van Faverges. Ernaast stelt de 
kerke Saint Jean-Baptiste, historisch monument, 5 
bouwkunsttijdperken tentoon, gaande 1e tot de 12e eeuw. 
Toegankelijk voor mindermobielen. 
Openingsdata: Het hele jaar door.

n  VLINDER- EN INSEKTENMUSEUM
Le Château - 293 chemin de la Vie Plaine - Faverges
Tel. +33 (0)4 50 44 40 18 
www.museum-faverges.com
ulrich.gagneron@wanadoo.frm
> Dit museum, met meer dan 4500 vlinders en insecten 
van 5 continenten, is het enige in zijn soort in de Savoie en 
Haute-Savoie.
Openingsdata: Het hele jaar door.

n STICHTING VOOR EIGENTIJDSE KUNST SALOMON
Château d’Arenthon - Alex (op de weg naar Thônes)
Tel. +33 (0)4 50 02 87 52
info@fondation-salomon.com
www.fondation-salomon.com
> In een 16e -eeuws kasteel, volledig gerenoveerd in 2001, 
presenteert de Fondation pour l’Art Contemporain 
Claudine et Jean Marc Salomon tijdelijke tentoonstellingen 
bestemd voor een breed publiek. Sculpturenpark, 
hedendaagse kunstbibliotheek en tearoom.

Geopend van maart tot november 

n KASTEEL VAN MONTROTTIER
Lovagny
Tel. +33 (0)4 50 46 23 02
info@chateaudemontrottier.com
www.chateaudemontrottier.com
> Middeleeuws kasteel uit de 13e en 15e eeuw, dat 
opmerkelijke verzamelingen herbergt: meubels, tegelwerk, 
wapens, kantwerk, 16e-eeuws brons uit Nuerenberg, verenigd 
door Léon Marès, verzamelaar van het eind van de 19e eeuw.

Geopend van 15 maart van 15 oktober

n KASTEEL VAN THORENS LES GLIERES
Tel. +33 (0)4 50 22 42 02
contact@chateauthorens.fr – www.chateauthorens.fr

Geopend van 1 april tot 31 oktober

La Turbine

RONDLEIDINGEN
Het stedelijk gebied van Annecy heeft in 2003 van het ministerie van Cultuur 
het keurmerk “Kunst en Geschiedenis” toegekend gekregen, voor de zijn 
rijke historische-, industriële- en natuurlijk kunstbezit.

OP DE WESTELIJKE OEVER 

n IN DUINGT
> Dit oude dorpje, genesteld tussen berg en meer, is 
een bezoekje waard; of nog beter, laat u rondleiden 
door een Erfgoedgids! Zijn rijke geschiedenis, het 
opgebouwde erfgoed, de anekdotes, de details in de 
architectuur maken van Duingt een dorp waar 
liefhebbers van mooie dorpen en foto’s niet omheen 
kunnen. Rondleiding van 2 uur. U mag de kastelen niet 
in.

n IN ENTREVERNES
> Entrevernes is een prachtig, 800m hoog gelegen 
dorp genesteld in een vallei, waar een ongekend 
landelijk kunstbezit te vinden is. De trots van dit dorp 
zijn de schuren, de “Droblesses”: een unicum in 
Haute-Savoie, en de rode draad van het bezoek. Om dit 
rijke, maar miskende kunstbezit in de schijnwerpers te 
zetten, biedt de Erfgoedgids een nieuwe rondleiding. 
Duur van de rondleiding 2u30, 2km over wegen en 
paden.

Van te voren inschrijven. Tarief: 6 € vanaf 12 jaar. vanaf 12 jaar.
Groepstarief: 80 € (maximaal 25 personen). (maximaal 25 personen).

n IN SEVRIER “Vertel mij over Sevrier…”

Inlichtingen: Ecomuseum van het meer van Annecy  
Tel. +33 (0)4 50 52 41 05 - Fax. +33 (0)4 50 52 49 27
ecomusee-lacannecy@orange.fr 
www.ecomusee-lacannecy.com

> Rondleiding met erfgoedgids, die u de geschiedenis 
zal onthullen van een dorp tussen berg en meer. Ontdek 
zijn erfgoed, en het leven van de sevriolains door de 
eeuwen heen. Deze reis door de tijd geeft u een goed 
beeld van de ontwikkeling van het voormalige 
boerendorp. Voor het hele gezin!

Van te voren inschrijven 
Tarief : 
•  Rondleiding “Si Sevrier m’était conté...” (1u15). 

Volwassenen: 4,80 € - Kinderen: 3,50 €..
•  Rondleiding“Si Sevrier m’était conté...” + bezoek aan 

het Ecomuseum (2 uur). Volwassenen: 6,90 €
- Kinderen: 4,30 €.

• Groepen: het hele jaar door op reservering.

Inlichtingen: VVV kantoor van het meer van Annecy
Tel. +33 (0)4 50 45 00 33 - Fax. +33 (0)4 50 51 87 20 
info@lac-annecy.com

ONTDEKKINGSBEZOEKEN
> Annecy is rijk aan monumenten. Sinds de 12e eeuw 
domineert het kasteel de oude stad dat zijn huizen met 
booggalerijen, zijn kerken, kleine brugjes, sluizen, kanalen 
en fonteinen goed heeft bewaard. De door het ministerie 
van cultuur erkende gidsen vertellen u alles over het oude 
stadscentrum en het huidige stedelijk gebied.
Tarief : 6 €. Duurt ongeveer 2 uur.
(gratis tot 12 jaar mits begeleid).

Groepen beperkt tot 25 personen
Voor groepen zijn rondleidingen het hele jaar door 
mogelijk. 
Inlichtingen :
Tel. +33 (0)4 50 45 00 78 - Fax. +33 (0)4 50 51 87 20
visites@annecytourisme.com
Reserveringen: per fax, e-mail en schriftelijk.

THEMABEZOEKEN
> THet hele jaar door zijn thematische bezoeken 
geprogrammeerd. 

Het programma op aanvraag bij het Museum-
Kasteel via: Tel. +33 (0)4 50 33 87 34
Tarief: 6 € - Kortingstarief: 3 €. 
Gratis voor vergezelde -12-jarigen.

OP DE OOSTELIJKE OEVER 

n A TALLOIRES
> Geschiedenisliefhebbers komen in Talloires volop aan 
hun trekken. Onze gidsen laten u het verleden en heden 
van Talloires ontdekken.

Rondleiding op dinsdag om 16 uur van juni tot 
september, onder voorbehoud van wijzigingen. 
Van te voren inschrijven.
Groepen zijn het hele jaar door op reservering 
welkom.



KLIMAAT… HET MILDE LEVEN

AMBACHTSLIEDEN, ARTIESTEN EN PLAATSELIJKE
PRODUCENTEN
n Het Meer van Annecy, bron van welzijn, van inspiratie 
en creatie kent fascinerende fi guren: ambachtlieden, 
artiesten en plaatselijke producenten. U vindt hun 
gegevens en know-how op de toeristische kaart van het 
Meer van Annecy en in de naslagwerken van het 
Regionaal Natuurark van het Massif des Bauges. 
Beschikbaar in de Offi ce de Tourisme (VVV).

VLOOIENMARKTEN
n De laatste zaterdag van elke maand, in de oude stad 
van Annecy, van 9:00 tot 19:00, vindt een grote 
vlooienmarkt plaats… Wat meer is, deze gaat gepaard 
met een „Kunstmarkt”, en de « Artiestensmarkt»  waar 
talrijke regionale artiesten hun werken tentoonstellen.
Bericht aan de liefhebbers: het hele jaar door laten 
antiek- en ambachtsmarktjes u rondneuzen en de 
rijkdom van de plaatselijke ambacht ontdekken.  
Inlichtingen in de Offi ce de Tourisme (VVV).

MARKTEN
n In Annecy zijn de ‘oude wijken’, met hun straten met 
booggalerijen, al sinds de Middeleeuwen een plaats van 
handel en uitwisseling, in het bijzonder voor de 
voedingsmiddelen die op het omliggende platteland en in 
de bergen worden geproduceerd.
Deze traditie is tot op heden behouden en u ontdekt deze 
terugkomende gebeurtenis heel het jaar door elke 
dinsdag, vrijdag en zondag van 8:00 tot 12:00.
Natuurlijk garanderen ook de andere markten rond het 
Meer u, het jaar rond of in het seizoen, onvergetelijke 
ontmoetingen en ontdekkingen… 

DINSDAG
ANNECY (Oude stad) ......................................‘s morgens
ANNECY (Maison de l’Agriculture) ................‘s morgens
ANNECY (Place des Romains)............................ overdag
DUINGT ...................................16:00-20:00 (in de zomer)
WOENSDAG
ANNECY-LE-VIEUX (Place de la Mandallaz) ‘s morgens
ANNECY-LE-VIEUX (Les Pommaries) ..........‘s morgens
MEYTHET ........................................................‘s morgens
SEYNOD ..........................................................‘s morgens
SEVRIER ..........................................................‘s morgens
DONDERDAG
ANNECY (Novel wijk) ......................................‘s morgens
CRAN-GEVRIER (Chorus) ..............................‘s morgens
TALLOIRES ............. ‘s morgens (van juni tot september)
SAINT-JORIOZ ................................................‘s morgens
VRIJDAG
ANNECY (Oude stad) ......................................‘s morgens
ANNECY-LE-VIEUX (Petit Brogny)  ..............17:00-20:00
(van eind april tot eind september)
ARGONAY .......................................................15:30-19:00
VEYRIER-DU-LAC ..........................................‘s morgens
ZATERDAG
ANNECY (Boulevard Taine) ............................‘s morgens
EPAGNY ...........................................................‘s morgens
SEYNOD (Vieugy) .............................................s morgens
ZONDAG
ANNECY (Oude stad) ......................................‘s morgens
ANNECY (Les Teppes wijk) ............................‘s morgens
CRAN-GEVRIER (Place de l’Etale) .................‘s morgens

CASINO , BIOSCOPEN, CULTUREEL CENTRA EN 
BOWLING
n CASINO IMPERIAL
Allée de l’Impérial - Annecy
Tel. +33 (0)4 50 09 30 00 
www.imperial-annecy.com
n CINEMA DECAVISION 
Courier - 7 avenue de Brogny - Annecy
Tel. +33 (0)4 50 52 58 30 - www.decavision.com
n 4 NEMOURS Art & Essai 
22 rue Sainte Claire - Annecy
Tel. +33 (0)4 50 45 47 88 - www.4nemours.com 
n CINE TALLOIRES
Centre du Bourg - Talloires
www.mairie-talloires.fr
cine.talloires@orange.fr 
n CINE LAUDON
Route de l’Eglise - Saint-Jorioz
cinelaudon@gmail.com
n CULTURELE CENTRA
Bonlieu Scène Nationale (Annecy), L’Arcadium (Annecy), 
Salle Renoir (Cran-Gevrier), Le Rabelais (Meythet), 
Auditorium de Seynod.
n LE BOWL
9 boulevard du Fier - Annecy
Tel. +33 (0)4 50 67 64 00
info@le-bowl.com - www.le-bowl.com
n BOWLING DE SEVRIER
3563 route d’Albertville - Sevrier
Tel. +33 (0)4 50 52 43 49 - www.bowling-sevrier.com



EVENEMENTEN 2012

AAN HET MEER VAN ANNECY IS ER ALTIJD WEL EEN REDEN 
VOOR EEN FEESTJE! VOOR MEER INFORMATIE, VOLLEDIGE 
PROGRAMMA’S OP VERZOEK BIJ HET VVV KANTOOR EN 
WWW.LAKE-ANNECY.COM

n  VENETIAANS CARNAVAL
Van 2 tot 4 maart - Annecy 
ARIA - Tel. +33 (0)4 50 52 93 31

n  15e BIËNNALE VAN DE SPAANSE FILM 
Van 17 tot 27 maart - Annecy 
ADCH - Tel. +33 (0)4 50 51 30 14
www.annecinespagnol.fr 
  

n  MARATHON EN-HALVE MARATHON VAN HET 
MEER VAN ANNECY

15 april
Ateliekclub “Salésienne Athlétic” - Tel. +33 (0)4 50 46 92 87
www.marathon-annecy.com

n  KEVER BIJEENKOMST
Eind april - Talloires 

n  DE BEKLIMMING VAN DE LAUDON 
1 mei - Saint-Jorioz
Loop- en hardloopwedstrijd van 15km, voor iedereen 
geopend.
www.course-laudon.fr

n  DE GEANIMEERDE TUINEN
VAN MENTHON-SAINT-BERNARD

Begin mei 

n  PARAGLIDING WORLD CUP  
Van 10 tot 19 mei - Talloires  

n  MUSEUMNACHT
19 mei 
Ontdek het Museum -Kasteel en de gevangenis 
«Palais de l’Ile»  Van 20.00 tot 01.00 uur. 
Museum-Kasteel - Tel. +33 (0)4 50 33 87 30

n  INTERNATIONAAL PINKSTER VOLLYBALTOERNOOI
27 en 28 mei - Annecy
Le Pâquier
Annecy Volley-Ball - Tel. +33 (0)4 50 52 37 37

n  WATERSPORTFEEST
12 en 13 mei 

n  INTERNATIONAAL TEKENFILMFESTIVAL 
EN FILMMARKT

Van 4 tot 9 juni - Annecy
CICA - Tel. +33 (0)4 50 10 09 00
www.annecy.org

n  BOEKENBEURS 
1, 2 en 3 juni - Talloires

n  FESTIVAL VAN DE ZIGEUNERKUNST
Eind juni – Cran Gevrier
Voorstellingen in de openlucht en in de circustent  
Gemeentehuis van Cran-Gevrier - Tel. +33 (0)4 50 88 67 17

n  «MEYTHET LA MUSIQUE»
Juli - iedere donderdagavond
4 gratis openluchtconcerten. 

n PODIUMS OP HET WATER
Van juli tot 15 augustus - Annecy-le-Vieux
Op vrijdagavond - Strand van Albigny Gratis 
openluchtconcerten. Gemeentehuis van Annecy-le-Vieux 
Tel. +33 (0)4 50 23 86 42

n  KUNST- EN AMBACHTMARKT
Juli en augustus (1 per maand) - Talloires

n  25e INTERNATIONALE TRIATHLON VAN HET MEER 
VAN ANNECY

1 juli
Watersportclub «Hydrocyclopeds» 
Tel. +33 (0)4 50 51 44 70 
www.annecy-triathlon.com

n  14de «MUZIEK EN NATUUR FESTIVAL» IN BAUGES
Juli / augustus
Tel. +33 (0)4 79 54 84 28 - www.musiqueetnature.fr

n  NATIONALE FEESTDAG
13 en 14 juli
Het meer van Annecy en zijn omgeving bieden 
u vuurwerk en volksbals.

n  4de MIDDELEEUWS LEGERKAMP VAN HET MEER
28 en 29 juli - Saint-Jorioz 
Historische reconstructie van een legerkamp tussen 
2 gevechten ten tijde van de 100 jarige oorlog. 
Feestcomité van Saint-Jorioz 
Tel. +33 (0)4 50 44 75 30
www.comitedesfetes-stjorioz.fr

n DE “NOCTIBULES”
Van 18 tot 21 juli - Annecy
4 nachten feest in de oude stad , en aan de oever van 
het meer.
BSN - Tel. +33 (0)4 50 33 41 11

n  DROOMNACHTEN
Juli - Menthon-Saint-Bernard

n  LICHT EN GELUID
Juli & augustus
Kasteel van Menthon-Saint-Bernard

n  FEEST VAN HET MEER VAN ANNECY
4 augustus - Annecy
Stad van Annecy - Tel. +33 (0)4 50 33 65 65

n FESTIVAL “PLEZIER DOOR MUZIEK”
Van 5 tot 11 augustus - Annecy
Impérial Palace - Tel. +33 (0)4 50 09 30 00

n  ZWEMMEND HET MEER OVER
15 augustus - Annecy
Les Dauphins d’Annecy- de heer Goddet Serge  
Zwembad Jean Régis 
90 chemin des Fins - 74000 Annecy
Tel. +33 (0)6 86 72 80 34 

n  ANNECY CLASSIC FESTIVAL
2de helft van augustus - Annecy 
Museum-Kasteel 
Internationaal muziekfestival 
AFEA - Tel. +33 (0)4 50 51 67 67
www.annecyclassicfestival.com

n  «DE VUURWERKCONCERTEN” VAN TALLOIRES
Eind augustus
Muzikale voorstellingen en vuurwerk op het water 

n  POTTENBAKKERSMARKT
Eind augustus - Menthon-Saint-Bernard

n  KING OF THE LAKE
Begin september - Talloires  
wakesurfwedstrijd met animaties voor het publiek.

n  BEKLIMMING VAN LA TOURNETTE
Begin september - Talloires
16de editie 

n  «ANCILEVIENNE»
9 september - Annecy-le-Vieux 
Een gezellige race waarbij koppels (1 fi etser 
+ 1 hardloper) om het meer gaan, en dorpsfeest.
Gemeentehuis van Annecy-le-Vieux
Tel. +33 (0)4 50 23 86 00 

n  FEEST IN HET LAND VAN LAUDON
9 september - Saint-Jorioz
Place de l’Eglise
Streekproducten, kunst, lokale tradities. Feestcomité 
van Saint-Jorioz Tel. +33 (0)4 50 44 75 30 

n  ERFGOEDDAGEN
15 en 16 september

n  RED BULL ELEMENTS
3de zaterdag van september - Talloires   
3 elementen, 4 sporten, een estafette uniek in de wereld.

n  «LES CIMES DU LAC D’ANNECY»      
30 september - Saint-Jorioz 
Wielrenwedstrijd met twee tijdritten en 2 tochten 
Tel. +33 (0)4 50 23 19 58  
organisation@gmail.com - www.challengecyclotour.com

n  ITALIAANS FILMFESTIVAL
Eind september, begin oktober - Annecy
BSN - Tel. +33 (0)4 50 33 44 11

n  TERUGKOMST UIT DE ALPENWEIDEN
13 oktober - Annecy
Annecy Traditions - Tel. +33 (0)4 50 46 87 91

n  HERFSTFEEST
21 en 22 oktober - Annecy-le-Vieux 
Gemeentehuis
Tel. +33 (0)4 50 23 86 42

n  WIJN- EN STREEKPRODUCTENBEURS   
9, 10 en 11 november - Sevrier  
Animatiecomplex  
contact@salondesvins.org - www.salondesvins.org

n  11de «PLANÈTE MÔMES» (kids planet) 
24, 25 en november - Sevrier 
Animatiecomplex
Speciaal voor 0-12 jarigen.
Sevrier en Fête - Tel. +33 (0)4 50 60 29 91
www.sevrier-en-fete.com

n  «LES MUSICALES GABRIEL FAURÉ» 
ode aan de Franse componist

Van 6 november tot 4 december, iedere zondag 
Vereniging Gabriel Fauré en zijn tijd 
Tel. +33 (0)6 30 06 56 54

n  SAINT-ANDRÉ JAARMARKT
4 december - Annecy 
Gemeentehuis van Annecy  - Tel. +33 (0)4 50 33 87 96

n  KERST IN DE ALPEN
Van 2 december tot 2 januari 2013 - Annecy
Gemeentehuis van Annecy – Annecy evenementen
Tel. +33 (0)4 50 45 00 33



www.lac-annecy.com
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